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WILLKOMMEN IM STUV-UNIVERSUM!

Sie haben sich fiir ein umweltfreundliches und leistungsstarkes Heizgerdt entschieden.

Wir winschen Ihnen viel Vergnigen bei der Nutzung.
In diesem Dokument finden Sie Installationshinweise und -anleitungen.

Die Gebrauchsanweisung ist ein zusdtzliches Dokument, das Sie Uber die Verwendung und die Wartung
Ihres Stdv informiert.

Wir empfehlen Innen dringend, den Einbau lhres Stlv einer qualifizierten Fachkraft zu Uberlassen, die ins-
besondere die Eignung des Rauchabzugs fur den installierten Kaminofen Uberprifen kann.

Der Einbau des Kaminofens, der Zubehorteile und der angrenzenden Materialien muss gemadn den gel-
tenden (lokalen und nationalen) Vorschriften bzw. den (nationalen und europdischen) Normen erfolgen.

Am Gerdt vorgenommene Anderungen kénnen zu Gefahren fihren.
Darlber hinaus erlischt die Garantie des Gerdts bei unbefugten Anderungen.

Wir empfehlen lhnen, vor dem Einbau diese Installationsanleitung zu lesen.
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PRODUKTVORSTELLUNG

Normen, Zulassungen und technische Daten

.Dle Stlfv.P-’lO-Kamlne .(mlt ; Die Stlv P-10 sind durch
intermittierender Funktion) erfullen .
. folgende Patente geschitzt:
die Anforderungen der europdischen
- - EP 2304319
EN-Normen (Leistung, Gasemission,
Sicherheit...) JP 5390603
e US 8.904.944
Die nachfolgenden Daten stammen US 8.826.899
von einem anerkannten Priiflabor. + Patents pending
Zeichnungen und Modelle Nr.:
DM/72417
Ergebnisse der Tests gemaR DM/72418
EN 14785: 2006 002500942-0001
Raumheizgerat im 002500942-0002
Konvektionsbetrieb fiir Holzpellets
Stav P-10
Gewicht 175 kg
Nennwérmeleistung 8 kW
Warmeleistung bei gedrosselter Leistung 2,4 kW

Mindestdurchmesser der externen Verbrennungsluftzufuhr

(Kaminofen ohne Frischluftanschluss) 30 cm?
Wirkungsgrad bei Nennleistung 90,5 %
Wirkungsgrad bei gedrosselter Leistung 945 %
Durchschnittstemperatur des Rauches bei Nennleistung, am Ausgang des Geréts. 217 °C
Durchschnittstemperatur des Rauches bei gedrosselter Leistung, am Ausgang des Gerats. 94 °C

> hinten (unterer Teil) 7 cm
Mindestsicherheitsabstand zu angrenzenden brennbaren Materialien: : Zc;:gih 18 22

> oben 50 cm
CO-Emission bei Nennleistung 0,001 %
CO-Emissionen bei gedrosselter Leistung 0,028 %
Feinstaubemission (bei Nennleistung) 5 mg/Nm?
Abgasmassenstrom (bei Nennleistung) 518/s
Abgasmassenstrom bei gedrosselter Leistung 2,8g/s
Empfohlener Forderdruck bei maximaler Leistung 6 Pa
Empfohlener Forderdruck bei minimaler Leistung 3 Pa
Mindestforderdruck am Ausgang des Gerats fur die Berechnung des Schornsteins. O Pa
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Anforderungen an die Stromversorgung

Spannung 230V
Frequenz 50 Hz
Stromaufnahme beim Einschalten 1000 W
Stromaufnahme bei normalem Betrieb 40W

Anforderungen an das Brennmaterial

Empfohlener Brennstoff

AusschlieBlich Holzpellets

Zertifizierung

Din plus, EN plus A1

Durchmesser

6 mm

Stav S.A Rue Jules Borbouse 4, 5170 Bois-de-Villers
15
Benachrichtigte Stelle 1881
Nummer der Leistungserklarung: 15QA151478501

EN 14785: 2006
Stav P-10
Bitte lesen und befolgen Sie die Montage- und Nutzungsanweisungen

Version francaise disponible dans la notice d'utilisation
Nederlandse versie beschikbaar in de gebruikersgids
Deutsche Version in der Installationsanleitung
La versione italiana & disponibile all'interno della guida utente
Version espafiola disponible en el manual del usuario
Versao portuguesa disponivel no Manual do Utilizador
Ceska verze je k dispozici v uzivatelské pfiruéce
Wersja polska dostepna w instrukcji obstugi

Nur empfohl Br ial ver H
Holzpellets Durchmesser 6 mm, Qualititsstandard EN+A1

d

Warmeleistung NennL  8.0kW Nennleistung
TeilL  2.4kw reduziert

CO-Emissionen CONenn 0.001% Nennleistung
(bei Sauerstoffgehalt von 13 %)  COTeil 0.028% reduziert

Durchschnittstemperatur des TNenn 217°

Nennleistun
Rauches bei Nennleistung, am 8

Ausgang des Gerits. TTeil 94° reduziert
Mindestabstand zu dr  70mm hinten
brennbaren Materialien ds 100mm Seiten
df 1000mm vorn
Drehvorrichtung: 1000 mm vor
der Scheibe

Wirkungsgrad nnom 90.5% Nennleistung
npart 94.5% reduziert
Elektrische Leistung 1000W Spitze
40W Durchschnitt

Spannung 230V

Frequenz 50Hz

Der Stlv P-10 besteht hauptsachlich
aus:

> Blechen/Rohren aus lackiertem
Stahl fur das Gestell und die
Verblendungen

> Die unteren Verblendungen sind
mit einer Dekoplatte in Holzoptik
aus Eichenfurnier (hell oder dunkel)
erhdltlich

> Vermiculit fir die Innenauskleidung
der Brennkammer

> Stahlguss fur strukturelle Elemente
des Brenners

> Aluminium fiir das Rohr des
Rauchabzugs
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> HDPE fur den
Pellets-Aufbewahrungsbehélter

> Ein Abschlussset ,zum Dekorieren*
der unteren Verblendungen ist
erhiltlich. In diesem Fall sollte der
Installateur tberpriifen, dass das
ausgewdhlte Material sich fur die
geplante Nutzung eignet.

Samtliche Bauteile gelten
innerhalb der Toleranzen und der
national Gblichen Einsatzbereiche
als konform.

Stav legt duBerst grofen Wert auf
einen umweltbewussten Ansatz.

Wir denken bereits bei der Herstellung
an die Entsorgung unserer Produkte.

Jedes Bauteil des Gerdts kann separat
entsorgt und somit optimal recycelt
werden.

Die Entsorgung der verschiedenen
Teile muss geméaB den lokalen und
nationalen Vorschriften erfolgen.
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A. Laterne

B. Gestell Laterne

N

C1. Verblendung Laterne rechts
C2. Verblendung Laterne links

D. Obere Abdeckung

E. Ring aus Vermiculit

F. Flammenmodellierer
G. Tur der Laterne

H1. Hintere Abdeckung
H2. Vordere Abdeckung
I. Haltering
J.

J.1 Verblendung links (Version
Blech)

J.2 Verblendung rechts (Version
Holz)

K. Untere Tur
L. Gitter
M. Gusseisenbrenner

N.
N1. Archimedische Schraube 1
N2. Archimedische Schraube 2

O. Hinteres Blech

P. Rauchabzug

Q. Lufterkorper

R. Pellets-Aufbewahrungsbehalter
S. Schaltkarte

T. Aschebehélter

P U Einfullklappe

i V. Vorderer Deckel
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Der Sthiv P-10 kann mithilfe

. +0
Turverblendung 64-1 der Sets , Dekoabschliisse* mit
4800 min 1169 410 4 Sockelverblendungen im Material
=L x —| Ihrer Wahl ausgestattet werden.
‘ Die Materialstarke muss 16 bis 19 mm
i 1 | betragen.

) Falls das Material dies zulésst, die
duBere Kante der Platte abbrechen.
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VORBEREITUNG DER AUFSTELLUNG

Empfehlung

Bei der Aufstellung des Kaminofens
muss die einfache Reinigung

von Kaminofen, Anschlussrohr

und Rauchabzug durch den
Schornsteinfeger gewahrleistet
werden.

Einen ausreichenden Freiraum um
den Kamin vorsehen, um den Zugang
zu samtlichen Seiten des Kamins zu
gewdhrleisten.

Verwenden Sie nur vom Hersteller
Stllv s.a. gelieferte oder empfohlene

Teile.

Frischlufteinlass fiir die Verbrennung
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1 Der Kaminofen benétigt Luft fiir die Die Frischluftzufuhrleitung...
Verbrennung. (angeschlossen am Kaminofen
oder nicht)
Die ideale Losun
€ 1deale Losung ... ist auBen durch ein Gitter geschitzt,
Der Stiv P-10 ist fur eine direkte dessen freier Querschnitt dem
. (raumluftunabhéngige) Frischluftzufuhr Mindestquerschnitt der Luftzufuhr
ausgelegt, die wir Ihnen auch empfehlen entsprechen muss. Achtung, Wassereintritt
’ [Abb. 11. und Windeinflisse konnen die Funktion
- des Systems beeintrachtigen.
Wenn keine direkte ) N
h . .... ist so kurz wie moglich zu halten,
Frischluftzufuhr fiir den . o
. . um Druckverlust und ein Ausktihlen des
i Kaminofen vorhanden ist... _
I~ Hauses zu vermeiden.
... sollte in unmittelbarer Nahe des Wir empfehlen lhnen, bei Verwendung
Kaminofens eine Luftzufuhr mit einem unseres Standard-Flexrohrs (@ 60 mm)
2 I
I Mindestquerschnitt von (minimum 30 cm?)  eine Maximalldnge von 5 m nicht zu
vorgesehen werden. Uberschreiten und nicht mehr als 4
Diese Luftzufuhr kann tber einen Kriimmungen vorzusehen. Andernfalls
Luftungsschacht oder -raum (Keller) bzw. muss dies durch einen groBeren
aus dem Freien erfolgen [Abb. 2]. Durchmesser und/oder ein glatteres Rohr
| ausgeglichen werden.
- Einige lokale Vorschrift flicht
1 Img_e okate Vorschritten Yerp cnten Darauf achten, dass das Rohr nicht
zu diesen MaBnahmen. Die lokalen bzw. . )
a ) ) . beschadigt wird.
(A nationalen Vorschriften haben jedoch stets
—o— Vorrang vor unseren Empfehlungen.



Stromversorgung

Eine Stromversorgung vorsehen,
idealerweise an der Riickseite des
Gerits.

Die Steckdose muss auch nach
Abschluss der Installation stets leicht
erreichbar sein.

Achtung!

Sowohl die Steckdose als auch die
elektrische Anlage miissen zwingend
mit einer Erdung sowie einem
Fehlerstrom-Schutzschalter versehen
sein.

Tragfdhigkeit der Struktur

Vergewissern Sie sich, dass die
Tragfahigkeit des Bodens gentigt, um
den Kamin und die Konstruktion der
Bekleidung zu halten; ziehen Sie im
Zweifelsfall einen Fachmann zu Rate.

9/ 10cm

P .

7cm <7 ]
e 100cm /
e /
 d ~u
N —>
\c/
2
—=-100cm
N

Wairmeabstrahlung

Sowohl die Scheibe als auch
die Wande kénnen eine starke
Waérmeabstrahlung verursachen.

Unabhéngig von der Ausrichtung des
Kamins muss der Sicherheitsabstand
zu brennbaren Materialien zu

jeder Zeit eingehalten werden

[Abb. 1]. vergewissern Sie sich,

dass die Materialien, die dieser
Warmeabstrahlung ausgesetzt sind,
hitzebestandig sind.

Achtung!

Da die Laterne sich um 45° nach links
und 45° nach rechts schwenken l3sst,
muss auch der Sicherheitsbereich
entsprechend der Ausrichtung der
Flamme folgen [Abb. 2].

Wairmestau in der Haube
vermeiden

Wenn der Ofen in einer
glockenférmigen Umgebung

(z. B. alte Feuerstelle) aufgestellt wird,
muss fiir entsprechende Bellftung
dieses Bereichs gesorgt werden,

um einen Hitzestau zu vermeiden.
Oberhalb des Gerdts mindestens 10
cm Freiraum lassen.
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Vergewissern Sie sich, ob die muss der Schacht so gerade wie Standarddurchmesser des
AusmalRe des Rauchabzugs den moglich verlaufen und isoliert sein. Abzugs
ortlichen Vorschriften und den

geltenden Normen fir eine Installation Ideal ist ein im Gebdudeinneren Vorzugsweise Rohre mit einem

gemaR den handwerklichen Regeln verlaufender, wéarmeisolierter Abzug. Durchmesser von 80 mm

entsprechen Unbedingt vermeiden: ein im Freien verwenden.

’ verlaufender, nicht isolierter Schacht.

Einige grundstzliche Der Kamin darf keinesfalls an einen Bestirnmte.Schornstein- .

Bemerkungen Rauchabzug angeschlossen werden, Konfigurationen kénnen einen
der mit mehreren Gerdten verbunden  von den Standardwerten

Um fir einen ausreichenden Zug ist. abweichenden Durchmesser

zu sorgen, muss der Kamin an den Achtung! Der Ofen darf nicht erforderlich machen. Bitte

wenden Sie sich in diesem Fall an
Ihren Verkaufer.

Rauchabzug (oder umgekehrt)

an ein konzentrisches Rohr
angepasst werden.

angeschlossen werden.
Sowohl ein zu groR als auch ein zu

klein dimensionierter Rauchabzug Vorsicht: Warmeverlust!
beeintrachtigen die Leistungsfahigkeit
des Kamins.

Der Stav P-10 verfligt Uber einen
hohen Wirkungsgrad und benétigt
daher auch einen qualitativ
hochwertigen Schornstein. Zur
Verbesserung des Kaminzugs und
Vermeidung von Kondensatbildung

Sonderfille ...

Die maximale Lange der
horizontalen Teile betrdgt 2 m mit
einem Mindestgefille von 3%.

Falls verschiedene Abzlige verfligbar
sind: Nur einen nutzen und die nicht
genutzten Abzlige von oben und
unten verschlieBen. Maximale Anzahl Krimmungen:
> 3 Krimmungen mit 90°
> 6 Krimmungen mit 45°

Bezeichnung der Rauchabziige

Temperaturklasse T 250
Druckklasse N1
Kondensationsbestandigkeitsklasse w2*
Russbrandbestandigkeitsklasse G
Korrosionsbestandigkeitsklasse w2*

*Ein mit D2 gekennzeichneter Abzug (trocken) kann nach Nachweis durch Abgasanlagenberechnung gemaR EN
13384-1 genutzt werden.
Maximale Lange des Abzugs - Dariiber besteht Kondensationsrisiko.

Innenrohr AuBenrohr
(Berechnungsgrundlage - (Berechnungsgrundlage -
Umgebungstemperatur 15°C) Umgebungstemperatur -10°C)

9 80 @100 | @130 | @150 @ 80 2100 | @130 | @150

Doppelwandiger isolierter Abzug / / / / 4,0m 3,5m 25m 20m

Gemauerter Schornstein (ab Boden)

mit flexiblem Rohreinsatz 3,0m 25m 20m 20m

Einwandiges Anschlussrohr (2 m) +
isoliertes Abzugsrohr (ab Decke) 6,0m 5,0 m /m /m

Einwandiges Anschlussrohr (2 m) +
gemauerter Schornstein (ab Decke)
mit flexiblem Rohreinsatz (ab
Decke)

24 m / m / m /m

Stv stellt Ihnen eine Berechnungshilfe zur Verfigung, damit Sie sich eine Vorstellung vom Kondensationsrisiko bei Ihrer Konfiguration
machen konnen. Sollte trotzdem Kondensation auftreten, ist es moglich, den Ofen zu drosseln, um die Mindesttemperatur zu erhéhen.
Achtung! Dieses Dokument dient lediglich als Orientierungshilfe und ersetzt keinesfalls die Berechnung gemaR Norm EN 13384-1.
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Schornsteinanschluss

1 max 2000

"""""" =X min5%

min
2500 mm

400 mm

-_TTreT
1000 mm I

f_)(—I
NS S
%‘*
/ N

Das horizontal verlaufende Rohr
darf eine Lange von 2 m nicht
tberschreiten und muss ein Gefille
von mindestens 5% aufweisen.

Die Mindesthohe des Rohrs betragt
2,50 m.

Es wird empfohlen, ein Rohr zu
verwenden, dessen Ausgang
mindestens um 400 mm (ber dem
First bzw. bei einem Flachdach 1,2 m
oberhalb des Daches liegt.

Dichtigkeit

Die verschiedenen Bauteile fiir

den Anschluss des Kaminofens

an den Schornstein wie auch die

des Schornsteins selbst mussen
entsprechend angeordnet sein, um
Kondensataustritt zu vermeiden

[Abb. 2a] und erst in zweiter Linie den
Rauchgasaustritt [Abb. 2b].
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Schornsteinanschluss

1

2
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Anschluss an einen gemauerten
Schornstein [Abb. 1].

Ein gemauerter Schornstein muss mit
einem Rohr ausgestattet werden, um
Kondensation zu vermeiden.

> Das einwandige Anschlussrohr [A]
mit einem T-Stlick 90° mit Puffer [B]
verbinden.

> Ein flexibles Rohr [C] durch den
Schornstein hindurchfiihren.

Anschluss an einen auBenliegenden,
isolierten Schornstein [Abb. 2].

Der auBenliegende Schornstein muss
zwingend isoliert werden.

> Das einwandige Anschlussrohr [A]
mit einem doppelwandigen T-Stlick
90° mit Puffer [B] verbinden.

> Doppelwandige Edelstahlrohre
verwenden [C].

Anschluss an einen neuen,
innenliegenden Rauchabzug [Abb. 3].

> Ein T-Stiick 90° mit Puffer [A]
montieren.

> Das Anschlussrohr kann ein- oder
doppelwandig ausgefiihrt sein [B].

> Ab der Decke des Raums, in dem
der Kamin aufgestellt wird, muss ein
isoliertes Rohr verwendet werden [C].

Anschluss an einen bestehenden,
innenliegenden Rauchabzug [Abb. 4].

Ein bestehender Rauchabzug muss mit
einem Rohr ausgestattet werden, um
Kondensation zu vermeiden.

> Ein T-Sttick 90° mit Puffer [A]
montieren.

> Das Anschlussrohr kann ein- oder
doppelwandig ausgefiihrt sein [B].

> Ein flexibles Rohr [C] durch den
Schornstein hindurchfiihren.



Falls eine Kondensatausleitung am unteren Ende des Rohrs vorgesehen ist (Siphon mit Kanalanschluss), betragt die

maximale Rohrldnge 11 Meter.

Wenn eine Kondensatausleitung nicht moglich ist und trotzdem die in der Tabelle angegebene maximale Lange
Uberschritten werden muss, ist es moglich, den Ofen zu drosseln, um die Minimaltemperatur des Kamins zu erhéhen.
Die Mindestleistung erhoht sich in diesem Fall von 2,5 kW auf 3,7 kW.
Die maximale Lange des Rohrs betragt dann:

Maximale Lange des Rohrs bei Mindestleistung = 3,7 kW und Mindestluftdurchsatz 160

Innenrohr
(Berechnungsgrundlage -
Umgebungstemperatur 15°C)

AuBenrohr
(Berechnungsgrundlage -
Umgebungstemperatur -10°C)

2 80 2100 | @130 | D150 9 80 @100 | @130 | @150
Doppelwandiger isolierter Abzug / / / / 11.0m | 11.0m | 9.0m 8,0 m
thsmaugrter Schorn§te|n (ab Boden) 95m 85m 7.0m 6,5m
mit flexiblem Rohreinsatz
Einwandiges Anschlussrohr (2 m) +
isoliertes Abzugsrohr (ab Decke) 110m | 110m | 11,0m | 10,5 m
Einwandiges Anschlussrohr (2 m) +
gemauerter Schornstein (ab Decke)
mit flexiblem Rohreinsatz (ab 70m 64m 55m 50m
Decke)

Im Stdv P-10 erfolgt die
Luftumwalzung durch natiirliche
Konvektion.

Der Lufteinlass erfolgt unterhalb des
Geratesockels und unterhalb der
Laterne. Die Warmluft entweicht oben
aus dem Ofen [Abb. 11.

Diese Luftzirkulation durch
Konvektion beeinflusst ebenfalls den
Thermostat, der das Gerét regelt.
Um einen reibungslosen Betrieb

zu gewdhrleisten, lassen Sie die
Fernbedienung im selben Raum

wie den Stliv P-10, jedoch weder

zu nahe am Ofen noch starker
Sonnenstrahlung ausgesetzt.
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INSTALLATION

Bei Erhalt des Materials

1 ————=——— ] Achtung! Beanstandungen
Sobald Sie den Ofen in Empfang Bei Reklamationen geben Sie stets
genommen haben, tberpriifen die auf dem Kaminofen angebrachte
Sie, ob die Glasscheibe wéhrend Seriennummer an [Abb. 1].

des Transports nicht zerbrochen

ist. Die Gewdhrleistung deckt
Transportschdden nur ab, wenn diese
auf dem Lieferschein vermerkt sind.

@
" Zubehorteile
i i Wenn Sie Zubehorteile bestellt haben,
Ik so sind diese um den Kaminofen

oder an der Verpackung angebracht.
Uberpriifen Sie den Erhalt der Teile.

Auspacken

1

> Palette von der Oberseite 6ffnen.

> Die Seiten mithilfe einer
Brechstange l6sen.

> Die 3 Schrauben l6sen, mit denen
der Ofen mit der Palette verbunden
ist [Abb. 3, 4 und 51].
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Achtung!

Die Farbe wurde nicht im Ofen
gebrannt und ist folglich leicht
zerbrechlich; sie wird aber bei

der ersten Erwdrmung aushérten.
Wahrend der Installation des Kamins
ist Vorsicht walten zu lassen, um die
Farbe nicht zu beschadigen.

Umstellung

Sie konnen den Kaminofen in
eingepacktem Zustand mithilfe eines

Transport des Kaminofens

Handgabelhubwagens [Abb. 1]
oder einer Sackkarre [Abb. 8]
transportieren.

Bei Verwendung einer Sackkarre:

> Tur der Laterne l6sen [Abb. 4, 5 &
71.

Anmerkung:

Beim ersten Offnen der Tiir des Gerits
ist der Karton zu entnehmen, der sich
in der Brennkammer befindet[Abb. 6].
Uberpriifen Sie den Inhalt des Kartons
(s. Kapitel ,Uberpriifung des Inhalts
der

Verbrennungskammer ).

> Einen Schutz auf der Sackkarre
ausbreiten (z. B. Decke, Karton, etc.).

> Den Ofen von vorn aufladen.

Achtung!

Bei Lieferung des Gerdts sind der
obere und der untere Teil durch die
Anschlagsschrauben der Laterne fest
miteinander verbunden. Wir erkldren
im weiteren Verlauf dieses Kapitels,

wie diese Schrauben zu entfernen
sind, die lediglich fur Transportzwecke
dienen. Fir spéteren Transport setzen
Sie mindestens 2 der 3 Schrauben ein
oder versetzen den oberen und den
unteren Teil einzeln.

> Bringen Sie den Stlv P-10 so nah
wie moglich an den Aufstellort.
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Falls die Umstinde dies erfordern,
kann das Gewicht des Ofens reduziert
werden, indem der obere und der
untere Teil des Stav P-10 getrennt
werden.

> Entfernen Sie die Verblendungen
des oberen Teils [Abb. 8, 9 und 10].

> Entriegeln Sie bei der ersten
Demontage die Laterne [Abb. 11,
12, 13 und 141.

> Entfernen Sie den Vermiculitring
[Abb. 15].

> Entfernen Sie den
Flammenmodellierer. Verwenden Sie
den Hebel in der Mitte [Abb. 16].

> Heben Sie den oberen Teil des
Ofens an und nehmen Sie ihn ab.

Achtung!

Beide Teile sind trotzdem schwer, zwei
Personen sind erforderlich, um die
Teile zu bewegen.

Stiv P-10 - installation [de] - 02/16
SN 164981 - ...



Transport des Kaminofens

> Den Ofen an seinen endgltigen
Standort bringen.

> Einen Mindestabstand von 70 mm
zwischen der Riickseite des Gerits
und der dahinter liegenden Wand
einhalten.

> Das Gestell des Geréts mit einer
Wasserwaage ausrichten, um eine
korrekte Ausrichtung zu gewéhrleisten
(wichtig fur die verschiedenen

Anschlisse).
| LT/-F
Achtung!

Den Mindestabstand zwischen
Boden und Unterkante des Geréts
nicht unterschreiten (bei maximal
herausgeschraubten FiRen).
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Uberpriifung des Inhalts der Verbrennungskammer

1 Im Karton aus der Brennkammer
befindet sich folgendes Zubehor:

> eine Lacksprithdose (1)
> ein Flammenmodellierer (2)
> der Vermiculitring (3)

> die Installations- und
Betriebsanleitung.
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TS

Der Durchmesser des Rohres muss
60 mm betragen; es kann entweder
von hinten oder von unten durch den
Boden angeschlossen werden [Abb.
11.

Das Rohr darf nicht langer als 5
Meter sein und nicht mehr als 4
Kriimmungen aufweisen.

Entsprechend den Werkseinstellungen
ist der Flansch an der Hinterseite des
Gerdats angeschlossen [Abb. 2].

Anbringen der Luftzufuhr am
Kaminofen:

> Flansch vom hinteren Blech des
Gerits 16sen [Abb. 3]

> Das vorgestanzte Teil aus dem
unteren Blech herausbrechen [Abb.
4]

> Das herausgebrochene Blechteil
verwenden, um die Offnung
der hinteren Verblendung zu
verschlieBen [Abb. 5]

> Die Leitung fur Frischluft bis in den
Kaminofen ziehen [Abb. 6]

> Die Leitung am Flansch befestigen

> Den Flansch von innen im Gerét
anschrauben [Abb. 7].

Falls Sie keinen AuBenluftanschluss am
Gerat vornehmen, bringen Sie einen
Lufteinlass mit einem Querschnitt von
mindestens 30 cm2 im selben Raum
wie den Kaminofen an.
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Anschluss an den Rauchabzug

Der Rauchabzug mit einem
Durchmesser von 80 mm wird in
der Mitte der Rickseite des Ofens
angeschlossen.

Wir empfehlen dringend, ein T-Sttick
90° mit RuBkammer zu verwenden,
um mogliches Kondensat einfach und
sauber entfernen zu kénnen.

Achtung!

Nicht vergessen, ein Anschlussstiick
zum Einstecken des Rauchabzugs mit
& 80 mm und des Anschlussrohrs mit
& 80 mm zu bestellen.

Wiederzusammenbau

Unterseite
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Wenn der obere Teil des Geréts
entfernt wurde:

> Die Laterne wieder auf den Sockel
des Stiv P-10 aufsetzen

> Den Flammenmodellierer wieder
einsetzen.
Die Kerben auf dem Modellierer
(AuBenkante) missen dabei mit
Bolzen am Brenner ausgerichtet
werden.

> Den Vermiculitring wieder einsetzen.
Achtung!

Darauf achten, den Vermiculitring in
der richtigen Position einzusetzen,

die geriffelte Seite des Rings ist die
Unterseite [Abb. 3].

> Die Verblendungen der Laterne
wieder anbringen.

> Die Tur der Brennkammer wieder
einsetzen.






Endmontage — Anbringung der unteren Verblendung bei Blechversion

> Die Schritte 1 bis 4 fur die rechte
Verblendung [Abb. 5].
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Endmontage — Anbringung der unteren Verblendung bei Holzversion

> Die Schritte 1 bis 4 fur die rechte
Verblendung [Abb. 5].
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Endmontage — Anbringung der unteren Verblendung bei Holzversion

Endmontage - Einstellung der Platten

Nach Auflegen der Platten auf dem
22 Geratesockel die Ausrichtung mit den
unteren Verblendungen tberpriifen
[Abb. 22].

@ Falls eine Einstellung erforderlich ist:
> Platten abnehmen und
Einstellschraube suchen [Abb. 23
&24].

> Die Sicherungsmutter 16sen,

Einstellschraube weiter hinein- oder
g herausdrehen [Abb. 24, Details 1
und 2].

> Die Sicherungsmutter wieder
festziehen, um die Einstellung der
Platte zu sperren [Abb. 24 Detail 3].

25

Nach erfolgter Ausrichtung der
Verblendungen diese mithilfe einer
Torxschraube M5X10 befestigen.

Stav P-10 - installation [de] - 02/16
SN 164981 - ...



Endmontage — Montage der Blenden

> Stellwinkel fixieren, ohne die
Schrauben anzuziehen [Abb. 1].

> Schrauben auf der anderen Seite
des Blechs vormontieren, ohne sie
festzuziehen [Abb. 21.

> Hintere vertikale Profilleiste [Abb.
3] einsetzen und die Schrauben
durch die dafurr vorgesehenen
Aussparungen anziehen [Abb. 4
und 5].
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> Schrauben auf der hinteren
vertikalen Profilleiste einsetzen.
Schraube mit Abstandhalter unten
einsetzen und im oberen Teil nur die
Schraube einsetzen [Abb. 6].

> Blech auf die Abdeckplatte setzen
[Abb. 7]. Die genutete Falz muss
am Rand der Platte anliegen und die
Blechkante muss am Rand der Platte
ausgerichtet sein [Abb. 8].

> Blech und Platte mithilfe einer
Holzschraube befestigen [Abb. 9

und 10].
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Endmontage — Montage der Blenden (Fortsetzung)

11

> Stift in die Schablone setzen [Abb.
11].

> Laschen fur die Turverriegelung
befestigen [Abb. 12].

> Schablonen auf das Blech legen, das
auf das Turblatt gesetzt wird [Abb.
13 und 171.

> Rand der Schablone an der Falz im
Blech ausrichten [Abb. 14].
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Endmontage — Montage der Blenden (Fortsetzung)

18

> Stellen Sie sicher, dass die
Schablonen parallel zur Blechfalz
liegen [Abb. 15 und 18].

> Blech auf das Turblatt auflegen
[Abb. 19].

> Rand der Schablone an der duferen
Blechkante ausrichten [Abb. 20].

> Blech mithilfe einer Holzschraube
auf der Platte befestigen [Abb. 21].

> Montageschablone 16sen [Abb. 22].

21
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Endmontage — Montage der Blenden (Fortsetzung)

4
7

> Bauteil einsetzen, das als Trager der
Tlrachse dient [Abb. 23]. Schrauben
einsetzen, aber nicht anziehen, um
die Position des Bauteils einstellen
zu kénnen [Abb. 24 und 25].

> Schablone wieder auflegen [Abb.
26].

> Schablone so auflegen, dass sie an
der Oberseite und Seite der Platte
ausgerichtet ist [Abb. 27].

> Schrauben anziehen [Abb. 28].
> Schablone abnehmen [Abb. 291.

> Vorgang fir die obere Seite
wiederholen.
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Endmontage — Montage der Blenden (Fortsetzung)

> Seitenwdnde einsetzen, indem sie
von hinten eingeschoben werden
[Abb. 30].
Schraubenkopfe in die daftr
vorgesehenen Aussparungen
schieben [Abb. 31].

> Vorderen unteren Teil der Blende auf
der Schraube absttitzen [Abb. 32].

> Obere Schraube eindrehen [Abb.
33] und die untere Schraube
festziehen.

> Vorgang flir die zweite Seite
wiederholen
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> Die 2 oberen Schrauben auf der
Riickseite der Blende anziehen [Abb.
34].

> Legen Sie die Regale auf dem Gerat
vor dem Start mit den [Diagramme
35 und 36].



Endmontage — Montage der Blenden (Fortsetzung)

> Seitenplatte am Rand des Aufsatzes
ausrichten [Abb. 36].

> Position der Platte durch Anziehen
der Schrauben am Stellwinkel
fixieren [Abb. 37 und 39]. Dazu das
Blech der vorderen Abdeckplatte
entfernen [Abb. 38].

> Abdeckplatte wieder einsetzen
[Abb. 40].

> Tur auf ihre Angeln setzen [Abb.
41].

> Achse fir den Verschlusshalter auf
der Geratestruktur einsetzen [Abb.
42].

> Verschlusshalter auf die Achse
setzen [Abb. 43].
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Endmontage — Montage der Blenden (Fortsetzung)

> Verschlusshalter mithilfe einer
Schraube an der Tiir befestigen
[Abb. 44 und 45].

> Lagertrager unten einsetzen und mit
zwei Schrauben befestigen [Abb. 46
und 471.

> In der Standardposition des
Lagers ist der untere Teil des
Montageblechs biindig mit der
Unterseite des Gerateblechs [Abb.
48].

> Wenn die Hohldichtung zwischen
Aufsatz und der Oberseite der Tur
nicht gleichméaRig ist, kann die Hohe
des Lagertragers verandert werden
[Abb. 50 und 511.
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Endmontage — Montage der Blenden (Fortsetzung)

> Wenn Aufsatz und Tur an der
Vorderseite nicht ausgerichtet
sind [Abb. 521, kann die Tiefe des
Lagertragers verandert werden.

> Lager herausnehmen [Abb. 53 und
54].

> Lager |6sen und vor dem erneuten
Anziehen die korrekte Position
einstellen [Abb. 55 und 56].

> Lagertrager wieder am Gerat
montieren [Abb. 57 und 58].

56

55
f‘
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INBETRIEBNAHME

Aufladen der Fernbedienung

1

Mind. 1 Stunde

Zum vollstandigen Aufladen muss die
Fernbedienung mindestens 1 Stunde
lang angeschlossen sein.

Die Fernbedienung ist betriebsbereit,
sobald sie am Stromnetz
angeschlossen ist.
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> Uberpriifen Sie, dass der Not-Aus-
Schalter an der Vorderseite des Gerits
auf OFF steht.

> SchlieRen Sie den Stlv P-10 am
Stromnetz an.



=

[(],)) 3"

WEDNESDAY 01/07/15 "m
12:00 [

20.0°C
OFF

NORMAL

Beim ersten Einschalten des
Gerdts ertont 3 Sekunden lang
ein Warnsignal. Dieses Gerdusch
zeigt die korrekte Funktion der
Gerateelektronik an.

> Drucken Sie nach Erténen des
Signals auf eine beliebige Taste der
Fernbedienung.

> Bei korrekter Ausfihrung wird auf
dem Bildschirm der Fernbedienung
das Menii angezeigt.

> Driicken Sie die Tir zum Offnen in
Richtung Kaminofen. Die Tur 6ffnet
sich durch Druck auf den Knopf
.Push/Open*.

Achtung!

Uberpriifen Sie vor dem Auffiillen
des Behilters, dass sich keine
Fremdkorper darin befinden.
Versuchen Sie nicht, feuchte Pellets
zu verbrennen. Geben Sie keinen
Staub oder zu kleine Pelletstiicke in
den Behilter.
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Uberpriifungen vor dem ersten Anheizen des Kaminofens

ANMERKUNG:

Jeder einzelne Kaminofen wird im
Werk getestet. Daher ist es normal,
dass sich Pellets in der Férderschraube
befinden. Vor dem Anzlinden ist es
erforderlich, eine Sichtpriifung der
Roste vorzunehmen.

> Offnen Sie die Tir der Brennkammer
[Abb. 1, 2 und 3].

> Entfernen Sie den Vermiculitring
[Abb. 4].

> Entfernen Sie den
Flammenmodellierer [Abb. 5].

> Priifen Sie, ob der Rost korrekt
positioniert ist [Abb. 6 & 71.

> Uberpriifen Sie, ob der Ascherost
die notige Bewegungsfreiheit
aufweist, indem Sie die Funktion
bedienen [Abb. 8, 9 und 10].
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Uberpriifungen vor dem ersten Anheizen des Kaminofens

Unterseite

13

)

> Die verschiedenen Einzelteile korrekt
positionieren.

> Uberpriifen, dass der Aschebehiilter,
die Klappe der Pellets-
Aufbewahrung sowie die Tur der
Brennkammer ordnungsgemaf
verriegelt sind, bevor der Kamin
eingeschaltet wird.
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> Zum Anheizen lhres Stdv P-10
dricken Sie 3 Sekunden lang auf

J
e N\ den Knopf ()

%) (2) (4
E > AnschlieBend schaltet das Gerét die
{ } @ Befiillung der Forderschraube ein.
J

> Das Gerat durchlauft eine Prifung
samtlicher Sensoren.

)

o) (2

SF

Bei ausreichender Fiilllmenge werden
die verschiedenen Schritte des
Anheizens ausgefihrt.

Die Flamme ist ab diesem Moment
sichtbar (10 - 12 Minuten).

? WEDNESDAY 01/07/15 " WEDNESDAY 01/07/15 "= WEDNESDAY 01/07/15 " WEDNESDAY 01/07/15 "=
- 12:00 O 12:00 ' 12:00 O 12:00 '

20.0°C 20.0°C 20.0°C 20.0°C
Chk sensor > Chk depr > Chk motors > Load

NORMAL NORMAL NORMAL NORMAL

B WEDNESDAY 01/07/15 = | R G = § WEDNESDAY 01/07/15 = E WEDNESDAY 01/07/15 1.
20.0°C 3 20.0°C g 20.6°C gl 5o poc
Ignition 1 Ignition 2 Stabiliz. .
NORMAL NORMAL ERAL Plevel 1@
NORMAL

> Der Anheizvorgang ist
abgeschlossen, sobald das Niveau
auf dem Bildschirm angezeigt wird
(20 - 25 Minuten).

Wir empfehlen Ihnen, das Gerdt einige Minuten laufen zu lassen, um den ordnungsgemaRen Betrieb zu Uberprifen (kein
Alarmsignal, gleichmaRiges Flammenbild, etc.).

Weitere Informationen zum Betrieb des Geréts finden Sie in der Betriebsanleitung, die dieser Installationsanleitung
beiliegt.

Bei Fragen oder Anmerkungen wenden Sie sich einfach an Ihren Handler oder per E-Mail an unseren Kundendienst: info@
stuv.com.
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ABNAHME DER ARBEITEN

BITTE IN BLOCKBUCHSTABEN AUSFULLEN.

KAUFER

IHR KAMINOFEN STUV 30-IN

SERIENNUMMER ..ot
EINBAUDATUM .ttt

MERKMALE DES SCHONSTEINS

SCHORNSTEINLANGE IN M....oiiiiiiiiiieieiiieeieeeeeeeeee e
SCHORNSTEINDURCHMESSER IN MM ..o
BAUART DES SCHORNSTEINS ..o

UBERPRUFUNG DER GERATEEINSTELLUNGEN

DURCHGANGIGKEIT DES KAMINS .....coviiiiiiieieeeeee et
MESSUNG DES KAMINZUGS ...
QUALITATSKONTROLLE DER PELLETS ...
HINWEISE .ot

SICHERHEITSHINWEISE

Der Betrieb des Gerats muss im Einklang mit den Empfehlungen des Installateurs und den Anweisungen des Herstellers in der
Installationsanleitung erfolgen, die der Kunden zusammen mit der Rechnung und diesem Abnahmeprotokoll erhalten hat.

Der Wirkungsgrad und die Langlebigkeit des Gerats sind unmittelbar abhdngig von der Qualitit der verwendeten Pellets.
INSTALLATEUR (vollstandiger Name und Unterschrift) ..........c.cccooveiennene

KUNDE (vollstandiger Name und Unterschrift) ..........ccocovoiiiiceniiinnnne
Dlnstallationsanleitung des Geréts dem Kunden tibergeben / [infoblatt zum Anheizen dem Kunden Uibergeben






KONTAKTE

Stliv-Kamine werden in Belgien
entworfen und hergestellt von:

Stv sa

rue Jules Borbouse 4

B-5170 Bois-de-Villers (Belgien)
info@stuv.com — www.stuv.com

Importeur fiir die Schweiz:

Lack sa

Chemin de la Foule 13

Case postale 633

CH-2740 Moutier

T +41 [0] 32 493 42 32
stuv@lack-sa.ch — www.lack-sa.ch
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